KLASICKA KNIHOVNA
Svazek 12
Mladi fronta

Nathaniel
Hawthorne

Mramorovy
faun

Romance z Monte Beni

Z anglického originalu The Marble Faun
or the Romance of Monte Beni vydaného
nakladatelstvim The New American Library
v New Yorku roku 1961
prelozila Stanislava Posustovd
Typografie Michaela Blazejova
Na obilce detail z obrazu N. Poussina Pan a Syrinx
Vydala Mlad4 fronta jako svou 5861. publikaci
Odpovédny redaktor Milo§ Urban
Vytvarny redaktor Bohuslav Holy
Technickd redaktorka Jana Vysoka
Vytiskla Tiskdrna BBS, s.r.o,,

Zizkova 448, 385 01 Vimperk
376 stran. Vydani prvni

Praha 1999

Knihy Mladé fronty
si miiZete objednat na adrese:
‘Mlad4 fronta, obchodni odd€leni
Chlumova 10, 130 00 Praha 3
e-mail: prodej@mfnakl.cz



KAPITOLA VII

BEATRICE

Miriam méla radost, Ze nasla Holubicku doma v jeji vézi;
Hilda totiZ byla obdafena bezmeznou ¢inorodosti a nama-
havi prace, ktera plnila jeji Zivot, ji tolik t&sila, Ze mivala ve
zvykuvvylétat ¢asné rano a do soumraku se zdrovat v gale-
riich. Stastni byli ti (bylo jich vsak velmi malo), které si né-
kdy vybrala za spole¢niky svého dne; pod jejim vedenim
videli umélecké poklady Rima tak, jak je nevidéli nikdy pred-
tim. Ne Ze by Hilda uméla o obrazech pfednaset nebo uge-
né hovotit; nejspis by ji zmatly technické pojmy jejiho vlast-
niho uméni. Ani neméla mnoho slov pro to, co nejhorouc-
né€ji obdivovala, jeji vlastni mlcenlivé vciténi viak bylo tak
silné, Ze s sebou tahlo i jeji spole¢niky a obdatovalo je jas-
nozfivosti, takZe mohli vnimat vynikajici dila téméf tak hlu-
boce a jemné jako ona.

V8ichni ostatni Anglosasové usedli v Rimé ji tou dobou
jiz od vidéni znali. To ubohé dité se nevédomky stalo jed-
nou z podivanych Vé¢ného meésta a ¢asto ji ukazovali no-
vackam, jak sedi u svého stojanu v davu kopistti mezi za-
rostlymi mladiky, bé&lovlasymi starci a Zalostné osklivymi
Zenami v obnoSenych $atech. Stafi kustodi ji dobfe znali
a bdeéli nad ni jako nad vlastnim déckem. Nékdy néktery
mlady umélec, misto aby pokracoval v kopirovani obrazu,
pfed néjz si postavil stojan, obohatil sveé platno originilnim
portrétem Hildy pfi prici. Libezné;si pfedmét si vybrat ne-
mohl a Zidny nevyzadoval jemnéj8i zru¢nost a pochopeni,

jestliZe ji chtél ucinit aspoii trochu po pravu. Byla po nasem
domicim novoanglickém zptisobu hezki, se svétlehnédy-
mi kuc¢erami, jemné vybarvenym, ale zdravym lickem, cit-
livou, inteligentni, a pfece velice Zenskou pfivétivou tvafi.
Co chvilku v3ak tato hezki divei tvar nabyvala ndpadné
krasy, kdyz né&jaka vnitini myslenka a cit zazitily, vynofily
se a pak jakoby opét zmizely z dohledu; bereme.li tedy
v ivahu tuto ustavi¢né se opakujici proménu, skute¢né se
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zddlo, jako by Hilda byla viditelna jediné ve sluneé¢ni zafi
své duse.

Vjinych ohledech se dobfe hodila k portrétovani: vyzna-
¢ovala se jistou malebnosti, kterou ji mozni nevédomky
doddvala jakdsi stéZi postfehnutelnd zvlistnost oblékani,
v jaké si libuje snad kazdy umélec. Tak budila dojem, Ze je
obyvatelkou zemé obrazu, z¢4sti vysnénym stvofenim, na
n€Z se nesahd, ba dokonce se k nému nesmi ani p#ilis bliz-
ko pfistoupit. Jako Zena byla Hilda pfirozend, chovala se
pfijemné, byla obdafena mirnou dobrou niladou, nepteky-
povala bujnosti, ale nikdy nebyvala dlouho sklesld. Méla
v sobé jistou prostotu, ktera ¢inila kazdého jejim ptitelem,
ale také vybranou zdrZenlivost, s niZ nepozorované drzela
v odstupu ty, kdo se nehodili do jejiho okruhu. Nejmilejsi
pfitelkyni ji byla Miriam. ProtoZe byla o rok dva starsi, déle
znala Itdlii a byla Iépe uzptisobena k jednéni s jejimi vychyt-
ralymi a sobeckymi obyvateli, pomohla Hildé zafidit se a po-
vzbuzovala ji béhem prvnich tydni, kdy je Rim pro kazdé-
ho nové pfichoziho tak bezatésny.

»10 je Stésti, Ze jste dnes doma,“ fekla Miriam, pokracujic
v rozhovoru zac¢atém pfed mnoha strankami. ,Ani jsem ne-
doufala, Ze vis zastihnu, ackoli jsem vds chtéla pozadat
o laskavost - néco jsem vim chtéla svéfit. Ale co je to za
obraz?“

»Podivejte se!“ fekla Hilda, vzala ptitelkyni za ruku
a dovedla ji pfed stojan. ,Chtéla bych védét, co si o tom
myslite.

JestliZe se vim to opravdu podafilo,“ poznamenala Miri-
am, jeZ obraz poznala na prvni pohled, ,bude to nejvétsi
zazrak, jaky jste dosud udélala.“

Obraz pfedstavoval Zenskou hlavu, velmi mladistvou, div-
¢i, dokonale krdsnou tvaf ovinutou bilou rouskou, zpod niZ
vykukovalo par kadefi patficich k zaplavé kastanovych vla-
st, na pohled bohaté, tiebaze skryté. Oci byly veliké, hnédé
astfetavaly se s o¢ima divéka, ale jakoby se zvl4stni, marnou
snahou uniknout. Byly lehce zarudlé€, ale bylo to nazna¢eno
tak slabounce, Ze jste si kladli otazku, zda divka opravdu
place. Celd tvif byla klidn4, ani jediny rys nebyl zkfiven nebo
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zriiznén; nebylo snadné posttehnout, pro¢ jeji vyraz neni
vesely nebo pro¢ jej jediny dotek umélcova stétce nerozjas-
nil v radost. Ve skute¢nosti to viak byl nejsmutnéjsi obraz,
jaky kdy byl namalovan ¢&i vznikl v pfedstavich; byla v ném
obsaZena nezmérna hloubka alu, kterou pozorovatel vyci-
til jaksi intuici. Byl to Zal, ktery tu krdsnou divku vyjimal
z okruhu lidstva a stavél ji do dalekého kraje, jehoz vzdale-
nost - pfestoZe tvif je tak blizko nis - mrazi, jako bychom
vidéli pfizrak.

»Skute¢né, Hildo,“ fekla pfitelkyné, kdyZ obraz bedlive
prozkoumala, ,nikdy jste neudélala nic tak GiZasného jako
tohle. Jakymi neslychanymi prosbami nebo tajnou p¥imlu-
vou jste viak dostala povoleni kopirovat Guidovu Beatrici
Cenciovou? To je bezpiikladn milost. Vzdyt proto, Ze je
nemozné ziskat pravou kopii, jsou fimské obchody plné las-
kovnych, Zalostnych nebo koketnich Beatric, ale Z4dnd z nich
neni ta prava.“

»SlySela jsem, Ze byla jedna vynikajici kopie,* fekla Hilda,
»0d umélce schopného ocenit ducha obrazu, Byl to Thomp-
son, ktery si ji odnesl po kouskach, kdyz mu (jako ndm ostat-
nim) nedovolili postavit si pted ni stojan. Pokud jde o mne,
vedeéla jsem, Ze kniZe Barberini bude hluchy ke viem pros-
bam, a tak jsem si nemohla pomoci jinak, nez e jsem pred
tim obrazem vysed4vala den co den a snazila jsem si jej vtisk-
nout do srdce. Opravdu véfim, Ze je tam ted vyfotografo-
van. Trochu smutn4 tvaf na to, aby ji ¢lovek choval tak hlu-
boko, jenze néco tak prekrasného nemuize byt nikdy jen ¢ira
bolest. A potom, co jsem ji takhle studovala, ani nevim koli-

krét, 8la jsem dom a pokusila jsem se podobu prfenést na
plitno.”

»A tady je,“ fekla Miriam, pohliZejic na Hildino dilo
s velkym zdjmem a libosti, smiSenymi s bolestnou soustras-
ti, kterou obraz vzbuzoval. ,Viude vidime olejomalby, pas-
tely, kameje, rytiny, litografie, které pfedstiraji, Ze jsou Beat-
rice a pfedstavuji tu nebohou divku s ubre¢enyma ocima,
koketné posilhavajici, veselou, jako by ji bylo do tance, zubli-
Zovanou, jako by byla bita, a ve dvaceti jinych nesmyslnych
pojetich. Ale tady je pravd Guidova Beatrice, ta, kterd usina-

54

! ] &
kobce a rdno se vzbudila, aby vxstoupﬂei na poli)ra\{O_
woni. A ted, kdy? jste to dokazala, Hildo, muzete m Vgou
'S.enl. je to z’a pocit, ktery obrazu davd takovou ta]en; i
! f ?é]jsem si sice jeho vlivu hluboce védoma, ale nedo
u?
ju to uchopit.” M g L
du 3(; slovyptaké ne,“ odvétila piitelkyné. ,Ale kd;i;l ;Si ] 11(.
,iovala potad jsem méla pocit, ]gko by se snazi 2
maut rnér’nu pohledu. Vi, Ze jeji Zal je tavk zv{zlx-stmv?u .
mz‘)glém}’f 7e by méla byt navidy o samot%, kvu. i §;7(:1 el
g " 7 . Cl ! L
s it odstup mezi Beatri >
& a proto citim takovy st e’ s
;c(();tr)lc’e iIl)cdyi se stfetneme s jejima ogm}?. Nvei‘(srr?;;?g zt:udé-
| jeji ledem a citit, Ze ¢love :
| 54, setkat se s jejim poh =gy =
f:t, viibec nic, ¢im by ji pomohl nebo ji Ut?'S{)L ona ;1;; ; gﬁ_
L (té 7ada, vzdyt znd svij bezna
‘moc nebo o utéchu nezada, : ] | o
I;‘ad lip nez my. Je padly andel - padly, a p;ece :f;nlllrrl gtou
i ol g taed
j 7alu ji drZi na zemi svou va te 1
| ¢i, zati ji { mimo nas dosah.
ivadi nam ji pfed odi, zatimco ji stav : :
a pfivadi ndm ji pfe , zat ) Cape
‘ ji ada hiisnou?“ zeptala s 2
Vy ji pokladite za bez o
¢ isivt rok, Ze vidim
jasné i hu-li si viibec ¢init narok,
to tak jasné neni. Mo init i
Seré i nis tak zvlastné a sm
té $eré oblasti, odkud na . 4 as e
svédomi Beat;ici neosvobozje od ¢ehosi zlého, co neb
i odpusténo!” i g
mk%l’k éSrn}’f zal, jako je jeji, tizi skoro stejne jako hfich,
kla Hilda. _ i L )
8 Vy si tedy myslite,” otizala se Miriam, ,%e v ¢inu, za ktery
&la, nebyl hiich?* : )
trp Ac’h!“ ot‘);ésla se Hilda, ,jd jsem Qpravdu d.o.cela zipzrliljeji
la ;Yla Beatricin piibéh a myslela jsem na ni 1§nltat O, s]tragné
charakter zd4anlivé odhaluje obraz. Anlz), atru;; O}; jta ey
i ¢ini ¢ zlo¢in, a ona to tak citl. Pr
na, neodc¢initelny zlocin, 1 t : ' g
;Illice’ tak touZi vyhnout se nasim ocim a navzdy zmizet d
i ji adél j dlivy! j
nicoty! Jeji udél je sprave - i e
Ach, Hildo, vase nevinnost je ]ajko ostry ocelcé)r\g Saie
i Zvc’;lala jeji ptitelkyné. ,Vase soudy h]sou c.z;sto jgiswi Hﬁd{
febaz A A fend z néhy a milosr (HF
tfebaze se zddte celd stvo = il
i 7né k veliky: snad to viibec neby .
Beatrice moZn4 nebyl ta 3 e
jlepsi jakd byla za téch okolnosti Jestli-
le nejlepsi ctnost, jaka % et
;e na ]toI;)ohliZela jako na hiich, bylo to mozna tim, Z€ j€j
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pfirozenost byla P1ilis slabd pro osud, ktery i1
2 1i » Ktery ji byl uloz
rz‘l\ch! gol;rg}covalgt Miriam Vasnive, ,,kdybychrj};:l m}(’)hlllac\);eiﬁ
out do jejiho védomil - Kdybych jen mohla uchopit du:

| m, Jakd vy i
herec¢kal To by mé nikdy nenapadlo. Ach, uz jste{o za;Z \J';t’?

do%?; ;1 polﬂ?lzla ji. ,Napfisté ptenechte Beatrici mne
né,, - lc;:n svij kouzelny.obraz zakryijte,“ odvétila pfitelky:
> »JINaK se nebudu moci divat ng nic jiného. Je to zvl4stni

Ale jisté “ zasm4] i
i : a se Hilda, ,kdy3 mi ctit né
el » »KdyZ mi chcete svéfit neco
- {;Y:ldyt t}(l) neni m'? vobtl’iného,“ odvétila Miriam, ,jen abyste
‘1,1 ato E)h.le balicku a néjaky ¢as jej pro mne uschovala.
,,Z ‘€ proc si ho nenechite Sama?“ ptala se Hilda .
; I\;ijr?:;;l 3rs<;toze Eude Vi vasi péci bezpec¢nég;jsi « vysvétlila
- wJSem v béznych vécech nepofidni 7
| . . nice, kdezto
l;{)ﬁfct)oze quhte takv vysoko nad sv€tem, mate né,které névV}Z’-’
jistousl;;l(;l ynl((i):l- presnosta potradkumilovnost, Bali¢ek ma
Ou aulezitost, pfesto si jej mozn4 i
! ma h , 0Zzna od vis vickrs
nevyzadam. Vite, se 24 tyd o Vy
: €n za dva odjizdim z Rim
1 I a v
tady hodlate zustat navzdory nebezpe¢i maldrie a budetc}e’

te mohla bali¢ek dodat na tyhle adresu.“

Hilda pfecetla napis: si
. Pis: signoru Lucovi i
Cendi, tieti poschodi. At BBk
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idevzdam jej vlastnorucné,” fekla, ,pfesné za &tyfi me-
ode dneska, pokud mi nedate jiny pokyn. Mozna e
ponurém starém paldci Beatricinych pfedk® potkdm
ho ducha.”

V tom pfipadé,” opacila Miriam, ,s ni rozhodné promluv-
 pokuste se ziskat jeji divéru. Chudinka, prospélo by ji,
by si mohla volné vylit srdce, a udélala by to rada, kdyby
la jistd souciténim. Mozek i srdce se ve mné boufi, kdyz
ni pomyslim, jak je uzaviena do sebe.“ Qdtahla latku, kte-
Hilda pfehodila pfes obraz, a znovu se na néj dlouze
ivala. ,Ubohd sestfi¢ko Beatrice! VZdyt to stile byla Zena,
ildo, pofad sestra, at byl jeji hiich nebo #al jakykoli. Jak
obfe jste to vystihla, Hildo! Nevim, jestli vim Guido podé-
Jje, anebo bude na vas Zarlit.“

,Zarlit, to jist&!“ zvolala Hilda. ,Kdyby byl Guido nepraco-
al skrze mne, byla bych plytvala nimahou.*

»Konecné," pokracovala Miriam, ,kdyby byla puvodni
obraz namalovala Zena, mohlo tam mona byt néco, co ted
postradame. Docela rada bych se sama pustila do kopirova-
nia pokusila se ji dat, co ji schdzi. Tak sbohem. Ale pockeijte!
Jdu se dnes odpoledne trochu provétrat do zahrady vily
* Borghese. Ptipadne vam to velmi posetilé, ale ve vasi spo-
 lecnosti se vidycky citim bezpeénéjsi, Hildo, i kdyz jste ta-
- kovi kiehkd panenka. Pjjdete se mnou?*

»Ach, dnes ne, ma mild Miriam,“ odvétila, ,ze srdce tou-
Zim udelat jeSt€ pdr taht na tomhle obraze a nevyjdu asi
z domu az do zdpadu slunce.*

»Tak nashledanou,” fekla navstévnice. ,Nechdm vds ve
vaSem hnizdecku. Jaky sladky, zvldstni Zivot tady vedete:
rozmlouvite s dudemi starych mistr(, krmite a laskate své
holubi sestticky a oSettujete lampu Panny! Hildo, modlite
se n€kdy k Panné, kdyz opatrujete jeji stinek?

,N€kdy mé to 14ka,“ opacila Holubicka, zardéla se a sklo-
pila o¢i, ,vzdyt byvala kdysi Zenou. Myslite, Ze by to bylo
nespravné?“

»10 musite posoudit sama,“ fekla Miriam, ,ale aZ se bude-
te pfist€ modlit, drahd pfitelkyné, vzpomeiite si na mne!

Schézela dlouhym schodistém dold, a pravé kdyz dorazi-
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a ziskat od Hildy svolenj, aby si jej
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KAPITOLA XXIII

MIRIAM A HILDA

vK(iji Miriam opustila zahrady Medicejskych, citila se v
svété z.tracené, a protoZe neméla Zadny zvléétr,li divod "e
tam ani onam, ponechala smér chiize nahodé. Tak se stallllt
ze prevd ni v bludisti Rima vyvstala Hildina véz, a napadlo 1
Ze \:'ysplhé k div¢inu hnizdu a zepta se, proé nedodrieil,
SCthlv(.lvl’u kapucint. Lidé ¢asto délaji v nejtézsich a neju .
kostne]m.ch okamZicich nejbldhovéjsi veci v Zivote: neb] lz-
by ted}vf.dlvu, kdyby Miriam pohdnéla jen zvédavost ,jak 'szlo
naznavcﬂi. Pamatovala si v3ak také, a se zachvénin,l \% s]rd i
soc%larovu zminku o tom, Ze se Hilda za ni vracela k nédvc::}:
palice Cvaffarelli. Kdyby si Miriam musela vybrat mezi h:aurrl1
bou v ocich celého svéta, nebo v ocich samojediné Hild :
byla by bez vihani ptijala to prvni pod podminkou 2Y,
\% hodvno/ceni belostné duse své pritelkyné ztstane ne’ oe-
skanena. To, co Miriam pfitdhlo k vézi, byla nesporné oIl;a—
va, Ze se Hilda stala svédkem scény z minulé noci, a t4% ob
vaji nuvtila otalet a zdrdhat se jit ddl, kdyz tam doéla v

WK.dyz se blizila, vidéla znameni, jim# jeji rozruéeﬁé mysl
pgplsoviil'a zlovéstny vyznam. Nékteré holubice Vzduézllé
p'r}buzr}e jeji ptitelkyné, se choulily v koutku nén;ésti s hla-
vickami schovanymi pod ktidly, jiné sedély na hlavich, k¥i-
dlech., -ramenech a polnicich mramorovych andéla l;tefi
ZdO!)lll praceli sousedniho kostela, dvé tii se odébral
k: stanku P%nny a na Hildin€ fimse se jich tisnilo, kolik SZ
jich tam veslo. Ale vsechny, predstavovala si Miriz;m meél
po}:de,d E)ln}’f unaveného oc¢ekavani a zklamani: 2édné ole?i
toYam, trep’eténi, Zadné vrkani; z béhu tohoto cine bylopzfe j-
mé vyl'lechano cos, co jej mélo rozradostnit a rozjasnit Navii:
byla Hildina z4clona zatazen4, jens tim jednim mal m otvo-
rem po stran€, kterého si Miriam v§imla uz v noci ’

»liSe,“ fekla Miriam vlastnimu srdci a pevné na ﬁé Fitisk-
lavrl.lku. »~Pro¢ bys ted mélo busit? - Nevydrzelo jsi strgéné' S
véci nez tohle?” "
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se obavi cehokoli, neobriti se nazpét. Mozna - a ta
cha by stila za cely svét - Ze Hilda, nevédouc nic o ne-
sti minulé noci, pozdravi ptitelkyni slune¢nym dsmeévem
bnovi tak &4st Zivotniho tepla, jehoZ nedostatek ji zmra-
1 dugi. Muize véak Miriam ve své provinilosti dovolit Hild¢,
by ji polibila na tvaf, aby ji vzala za ruku? Neztratila by tak
u neposkvrnénost?
| Uz nikdy nepfipustim, aby se mé dotkla,* predsevzala si
estou do schodi, ,najdu-li v srdci silu to zakdzat. Ale jak by
yl jeji mily dotek konejsivy v tomhle zichvatu mrazivé ho-
ecky v mém srdci! Jeden polibek na rozloucenou nemuze
é bélostné Hildé uskodit. Nic vic!*
Kdy?z ale dosla na horni odpocivadlo, zastavila se a nepo-
nula se, dokud se neptiméla k nezvratnému odhodlani.
,Mé rty, ma ruka se uz Hildy nedotknou,” fekla.
. Hilda zatim maldtné sedéla ve svém malifském pokoji.
dybyste nahlédli do pfilehlé svétnicky, vidéli byste otisk
ejiho téla na posteli, ale hned byste také odhalili, Ze bild
| prikryvka nebyla odestlana. Pol3tif byl pomackanéjsi; to
ubohé dité do ného zabofilo obli¢ej a zkropilo jej slzami
z téch nejledovéjsich a nejosamélejsich, jaké vytrysknou
z lidského zalu), jez proléva nevinné srdce, kdyZ poprvé
ylastni zkusenosti zjisti, Ze na svété je hiich. Mladi a Cisti tu
bidnou pravdu ¢asto nepoznaji, dokud jim ji nevnuti provi-
néni n&jakého ptitele, kterému diivéfovali. Sly3eli snad mno-
" ho o zlu svéta a zddnlive je znajj, ale jen jako neuchopitel-
| nou teorii. V pravy ¢as povéfi prozietelnost udélenim této
bolestné lekce n&jakého smrtelnika, jehoZ si pfilis vazili, ten
| sedopustihfichu, Adam pad4 znovu, a rdj, pfedtim v plném
. kvétu, je znovu ztracen, zavie se navzdycky a u bran krouZi
. ohnivé mece.
4 Zidle, na které Hilda sedéla, stdla u portrétu Beatrice Cen-
| ciové, ktery je3té nebyl snat ze stojanu. Zvlastnosti tohoto
obrazu je, Ze jeho nejhlubsi vyraz unika pfimému pohledu
a d4 se zachytit jen pohledem ze strany, nebo kdyZ na néj
oko padne nahodou; ano, jako by ta malovana tvat méla vlast-
ni #ivot a védomi, a odhodlana neprozradit svij tajny za-
rmutek nebo vinu, nechava pravdu vyvstat na povrch, jen

|

i
)
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kdyZ se domnivi, Ze i nikd idi. Ni ji i
Stétec tak magického ]1’161'nu.0 i e
Na.pro.ti stojanu viselo zrcadlo, v némz se obrizely tvay
Beatrice i Hildy. Pfi jedné z mrdkotnych zmén polohy padilr
Hildé o¢i do zrcadla a nepfedvidané spatfila jednim poh] d
(vjerr{ oba obrazy vedle sebe. P¥ipadio ji - ne bez zdésenj 1
Zevyraz Beatrice, spatfeny kradi a okamzits mizejici, se zob—
raz:Il ivijeji t\giﬁ 12(1 stejné€ bojacné z ni prchl. , ]
»s€m snad také poskvrnéna vi 7 ila si 1
divka, schovavajic tgéu'" v dlanich. e bl
T§) !aohudik ne! Avsak pokud jde o obraz Beatrice, zde se
nab’121 teorie, jez by snad vysvétlila jeho neV}’fslovr;é hote
a fahadn? stin viny, aniZ by ubrala Cistoty, kterou tak radi
pfipisujeme té divce pronasledované osudem. Kdo se vskut-
ku muZe podivatnatatsta - s pootevienymi rty, nevinnymi
jako lvl/dl'téte, jez prave doplakalo - a neprohlasit Beatrici za
bezhti$nou? Diveérné poznani otcova htichuy nanivrhlo stin
a Zah{lfllo jive strachu do vzdilené, nedostupné oblasti, kam
ne’rvr}uze proniknout soucit. Stejny vyraz propujéilo Hiidiné
tvari poznéni viny Miriam.
Hilda v8ak uzkostné posunula svou zidli, aby jiz obrazy
v ;rcadle nebylo vidét. Pozorovala ted shunecni skvrnu jeZ pro-
nikla okenici a plizila se z pfedmétu na predmét, kaid,}’f ukiza-
la’dorekem svého jasného prstu a pak nechavala jeden po dru-
hffn mizet. Podobné Hildina mysl, tak podobna slunci ve svém
prlmze{lém optimismu, t€kala od myslenky k myslence, ale
nszna?hazela nic, na ¢em by spocinula a co by jiutésilo. Ni,kdy
pfedtim nepoznal tento mlady, energicky, ¢inny duch, co je
skleélggt;vTu zavinila neskutecnost svéta. Jeji nejdrazsi ’pﬁ’tel-
k}j{i?, jejiz srdce se zdalo Hildinym nejspolehlivejsim a nejcen-
néjsim maj etkem, uZ pro ni neexistovala, a v tom neutéseném
Qrazdnu spolu s Miriam zmizela skute¢nost, pravda, celistvost
Zivota, pohnutky k usilovani i radost z uspéchu. 7
Byl‘o dlouho po poledni, kdy# se na schodisti ozvaly kro-
ky. Mmuly mista, odkud mifily chodby do dolnich kondin
palacef, a stoupaly poschodimi, jez vedla pouze k Hildinu
obydh..Tfebaie byly kroky tiché, slysela a poznalaje. Vzbur-
covaly ji k Zivotu. Nejdiiv ji napadlo skocit ke dvefim atelié-
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amknout na zamek i zavoru. Rozmyslila si to v8ak
itila, Ze by to od ni byla ponizujici zbabélost, a také, Ze
m - jesté véera jeji nejblizi ptitelkyné - ma pravo sly-
tvafi v tvaf, Ze napfisté si museji byt provzdy cizi.
ysela, jak se Miriam pfede dvefmi zarazila. Jiz vime,
u se odhodlala, pokud jde olibdni nebo podévani ruky
ini a Hildou. Nevime, jak to s tim odhodlianim dopadlo.
am méla velmi impulzivni povahu, a tak se mozna roz-
ulo pfi prvnim pohledu na Hildu. Zdilo se v3ak, Ze si
lékla sluneény hav, a kdyZ se dvete rozevfely, zjevila se
celé zafi své pozoruhodné krisy. Pravda byla, Ze jeji srdce
ecovité vrhlo v ustrety jedinému atocisti, jeZ mélo nebo
néz doufalo. Na okamzik vSechny diivody k odtaZitosti
pomnéla. Obvykle svou ndklonnost projevovala s jistou
enlivosti, v souladu s jemnosti své pfitelkyné. Dnes ote-
ela pfed Hildou naruc.
Nejmilovanéjsi Hildo!“ zvolala. ,Jako bych se znovu na-
dila, kdyZ vas vidim!“
Hilda stla uprostfed mistnosti. Kdyz pfitelkyné o nékolik
kroku postoupila, podvédomé zvedla ruce odmitavym gestem,
vymluvnym, Ze Miriam okamzité pocitila, jak se mezi nimi
r4 velika propast. Mohou na sebe zirat z proté€jsich bieh,
e vickrat se nemohou setkat; nebo, protoZe tu propast nelze
sfemostit, budou muset obejit celé kolo vé¢nosti, aby se setka-
ly na druhé strané. Bylo dokonce désivé pomyslet, Ze se opét
setkaji. Jako by byla Hilda nebo Miriam mrtva a jiZ spolu ne-
mohly obcovat, aniZ by porusily jakysi duchovni zakon.
Pfesto v rozhdranosti svého zoufalstvi udélala Miriam jesté
jeden krok k pfitelkyni, kterou ztratila.
,Nechodte bliz, Miriam!“ fekla Hilda.
Pohled a ton byl Zalné prosebny, a pfece vyjadfoval ja-
kousi sebejistotu, jako by si divka byla védoma ochrany, kte-
rou nelze porusit.
,Co se mezi nami stalo, Hildo?“ otdzala se Miriam. ,Ne-
| jsme snad pfitelkyné&?*

,Ne!“ fekla Hilda a otidsla se.

,Pfinejmensim jsme pfitelkyné byly,“ pokracovala Miriam.
,Méla jsem vis moc rada! Mam vas porad rada! Byla jste pro
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